ULINE

WIRE MACHINE GUARD
HINGED DOOR

TOOLS NEEDED

"M Two Person Assembly
ln"n‘ Recommended

3/8" Masonry
Drill Bit

Nut Driver Bit
(included)

Electric Drill
(Screw Gun)
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13 mm Wrench
17 mm Wrench

Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.

—

TN

PARTS

@ NOTE: Parts quantities are listed per each carton.
POST

Concrete Anchor x 4

Straight Bolt x 2
(10 mm x 90 mm)

w? a U

Curved Bolt x 4 Lock Washer x4 Black Plastic
Plug x 8
> N\ =

Universal Post x 1 Flange Nut x 4 Flat Washer x 4

DOOR PANEL

Hie

Self-tapping Screw
5'Models x 6
7' Models x 8

oy

Door Hasp x 1

Door x 1 Panel x 1

INSTALLATION

Safe installation requires two people.

Prior to installation, read instructions all the way through
and determine placement.

NOTE: Include the additional width
of the posts and mounting plate dimensions
when determining placement.

ATTACHING PANELS TO POSTS

IMPORTANT! One side of the post features four
A holes for attaching the door. Position the post
in the proper orientation.
=

NOTE: For H-5611-7 8 x 7' panel, use four
included nuts and bolts to attach two panel
halves together.

(=~ NOTE: Tighten nuts with 13 mm wrench.

1. Attach panels to end posts in one of the following
configurations:
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(= NOTE: The included hardware allows for panels
to be installed end to end, as a 90° corner or
as a T-intersection.

For a straight run, end to end: Attach panels to posts with
straight bolts and flat washers. (See Figure 1)

Figure 1

Straight Bolt
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INSTALLATION CONTINUED

For a 90° corner: Attach panels to posts with
curved bolts and lock washers. (See Figure 2)

Figure 2

O

Curved Bolt Flange Nut Panel

] |
Lock
Washer
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For a T-intersection: Attach panel to posts with
curved bolts and lock washers. (See Figure 3)

Figure 3

Bolt Head
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Bolt Washer
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O O
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2. Attach opposite end of panel to second post.

ATTACHING DOOR TO POSTS

1. Mount door to post. Doors swing outward, away from
the enclosure.

2. Align the hinges with the pre-drilled holes on the
post where it will be mounted. Attach the hinges
using the provided self-tapping screws and nut
driver.

NOTE: Use a screw gun with an adjustable
clutch, and take care not to over tighten and
strip the threads. Do not use impact type guns.

ULINE

3. Install hasp. Close the door and slide the bolt out
and across the post. Position the hasp and screw it
info the post using the self-tapping screws.

(See Figure 4)

Figure 4
Hasp
Bolt
O
Post ——
O
Door

NOTE: Holes for hasp are not pre-drilled. Apply
pressure with self-tapping screws to puncture
post.

TO COMPLETE ASSEMBLY: Use black plastic plugs to
cover any unused bolt holes in the posts.

MOUNTING THE POSTS

1. Verify that all posts and panels are aligned evenly
and room is in desired location. Mark the floor where
the holes will be drilled.

2. Using a 3/8" masonry drill bit, drill a hole approximately
3" deep into the floor. (See Figure 5)

3. Clean out debris and dust from inside the hole, and
fully insert anchor bolt through the mounting plate
and into the hole. (See Figure 5)

4. Tap down the anchor bolt with a hammer. Slide
washer onto anchor bolt. Using a 17 mm wrench,
tighten the hex nut until the anchor bolt is secure.

5. Repeat steps 1-4 for remaining posts.

Figure 5 :

1-800-295-5510
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ULINE

REJAS DE ALAMBRE

PARA MAQUINARIA
PUERTA CON BISAGRA

HERRAMIENTAS NECESARIAS

uline.mx

%;@@

Taladro Eléctrico Broca de Llave de Tuercas
(Desarmador Mamposteria (incluida)
Eléctrico) de 3/8"

800-295-5510

M Se Recomienda Armar
'H‘ 'H‘ Entre Dos Personas

.

Llave de 13 mm
Llave de 17 mm

P
/

PARTES

(=~ NOTA: Las cantidades de partes estdn listadas por cada caja.

POSTE
2 Pernos Rectos 4 Anclajes de Concreto
(10 mm x 90 mm)
M @ J
4 Pernos Curvados 4 Rondanas 8 Tapas
de Bloqueo de Pldstico
Negras
NS
<& —

4 Tuercas con 4 Rondanas Planas

1 Poste Universal Reborde

PUERTA PANEL
Tornillos Autorroscantes
6 para Modelos de 5'
!!!!!!!!!!!!!!. 8 para Modelos de 7'
oy
1 Pestillo para Puerta
1 Puerta 1 Panel

INSTALACION

Se requieren dos personas para una
instalacion segura.

Antes de comenzar con la instalacién, lea las
instrucciones por completo y determine la ubicacién
de las rejas.

(= NOTA: Tenga en cuenta el ancho adicional de
los postes y las dimensiones de la placa de
montaje cuando determine la ubicacioén.

FIJAR LOS PANELES A LOS POSTES

A\

=

iIMPORTANTE! Un lado de los postes cuenta con
cuatro orificios para fijar la puerta. Oriente el
poste de manera adecuada.

NOTA: Para el panel H-5611-7 de 8 x 7, use las
cuatro tuercas y pernos incluidos para unir las
dos mitades del panel.

NOTA: Apriete las tuercas con la llave de
13 mm.

=
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1. Fije los paneles al extremo de los postes con una
de las siguientes configuraciones:

(= NOITA: La tomilleria que se incluye permite que
los paneles se instalen de extremo a exiremo,
en una esquina de 90° o como una interseccién
enT.

Para un tramo recto, de exiremo a extremo: Fije los
paneles a los postes con pernos rectos y rondanas planas.
(Vea Diagrama 1)

Diagrama 1

Q Perno Recto O

Tuerca con Reborde
Cabeza de Permno \q

— | ‘ Panel

Rondana Plana

Q Poste O
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CONTINUACION DE INSTALACION

Para una esquina de 90°: Fije los paneles a los postes

con pernos curvos y rondanas de seguridad.
(Vea Diagrama 2)

3.

Diagrama 2
Perno Curvo Tuerca con Reborde pgne|
, |
Poste
Rondana de
Seguridad | —Cabeza de Perno

Para una interseccién en T: Fije los paneles a los postes

con pernos curvos y rondanas de seguridad.
(Vea Diagrama 3)

Diagrama 3

Q Cabeza de Permno O

1.

Perno Rondana de P |
Curvo Seguridad lcme
; I /
uerca con
Reborde Poste

O

‘ O

2. Fije el exiremo contrario del panel al segundo poste.

FIJAR LA PUERTA A LOS POSTES

1. Fije la puerta al poste. Las puertas abren hacia
afuerq, en la direccién opuesta a donde se
encuentra la estructura.

2. Alinee las bisagras con los orificios preperforados

en el poste donde se va a instalar. Fije las bisagras

utilizando los tornillos autorroscantes incluidos y el

desarmador para tuercas.

@ NOTA: Use un desarmador eléctrico con
embrague ajustable y tenga cuidado de no

apretar demasiado para no danar las roscas.

No utilice desarmadores de impacto.

ULINE

800-295-5510
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Instale el pestillo. Cierre la puerta y deslice el perno
hacia fuera y a través del poste. Coloque el pestillo
y atornille al poste con los tornillos autorroscantes.
(Vea Diagrama 4)

Diagrama 4 .
Pestillo
Perno
(@)
Poste_|
(@)
Puerta

@ NOTA: Los orificios para el pestillo no estdn

preperforados. Haga presién con los tornillos
autorroscantes para perforar el poste.

PARA TERMINAR EL ENSAMBLE: Use las tapas de plastico
nhegras para cubrir los orificios de los pernos que no se
utilicen en los postes.

INSTALAR LOS POSTES

Verifigue que todos los postes y paneles estén
alineados de manera uniforme y el cuarto esté en la
ubicacién deseada. Marque el piso donde hard los
orificios.

Usando una broca de mamposteria de 3/8", perfore
un orificio de aproximadamente 3" de profundidad en
el suelo. (Vea Diagrama 5)

Limpie los residuos y el polvo dentro de los orificios e
inserte por completo el perno del anclaje a través de
la placa de instalacion y orificio. (Vea Diagrama 5)

Golpee el perno de anclaje con un martillo. Deslice
la rondana en el perno de anclaje. Utilizando la llave
de 17 mm, apriete la tuerca hexagonal hasta que el
perno de anclaje quede fijo.

Repita los pasos 1-4 para los postes restantes.

Diagrama 5 ‘

&

Perno
de Anclaje

Broca
de Mamposteria ——
de 3/8"
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ULINE

GARDE-FOU METALLIQUE | Vfineca
PORTE A CHARNIERE
OUT".S REQUlS Montage a deux personnes

d
=

recommandé

Perceuse électrique m'\élgg:r?ecrlie Toum(?i\:iﬁsoume
(tournevis électrique) de 3/8 po

1 800 295-5510

=

Clé de 13 mm
Clé de 17 mm

PIECES

(=~ REMARQUE : Les piéeces listées sont indiquées selon les quantités par boite.

MONTANT
Boulon droitx 2 ~ Ancrage a béton x 4
(10 mm x 90 mm) ;
Boulon courbé x 4 Rondelle de Capuchon
blocage x 4 en plastique
noirx 8
)
. Ecrou a Rondelle plate x 4
Montant universel x 1 embase x 4

PORTE PANNEAU

Elmnies

N Vis autotaraudeuses

Modeéle de 5 pi, x 6

KN
oy

Modeéle de 7 pi, x 8

Moraillon de porte x 1

Porte x 1 Panneau x 1

INSTALLATION

Une installation sécuritaire nécessite deux
personnes.

Lisez attentivement toutes les instructions et déterminez

l'lemplacement du local avant de procéder a

l'installation.

REMARQUE : Assurez-vous d'inclure la largeur
additionnelle des montants ainsi que les
dimensions de la plaque de montage lorsque
vous déterminez I'emplacement.

FIXATION DES PANNEAUX AUX MONTANTS

IMPORTANT! Un des c6tés du montant

A comporte quatre trous pour y fixer la porte.
Orientez le montant dans la bonne direction
lorsque vous l'installez.

=

REMARQUE : Pour le panneau H-5611-7 de
8 x 7 pi, utilisez quatre écrous et boulons
fournis pour fixer deux moitiés de panneau
ensemble.

REMARQUE : Serrez les écrous avec la clé de

=
13 mm.
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1. Fixez les panneaux aux montants d'extrémité selon
l'une des configurations suivantes:

@ REMARQUE : Le matériel fourni permet
d'installer les panneaux bout a bout, a un
angle de 90° ou en intersection en T.

Pour une installation en ligne droite, bout a bout : Fixez
les panneaux aux montants & l'aide des boulons droits et
des rondelles plates. Serrez le tout avec la clé de 13 mm.
(Voir Figure 1)

Figure 1
O Boulon droit Q
Ecrou & embase
SR | ‘ Panneau
Téfe de boulon \q i
Rondelle
Qp'c"e Montant (™)
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INSTALLATION SUITE

Pour une installation a un angle de 90° : Fixez les
panneaux aux montants & l'aide des boulons courbés

et des rondelles de blocage. (Voir Figure 2)

Figure 2

O O

Boulon courbé Ecrou & embase Panneau

p

‘ l
Mc‘)ntcnt m

Rondelle
de blocage —| —~Téte de boulon

° ]| °

Pour une installation en intersection en T : Fixez les
panneaux aux montants a lI'aide des boulons courbés
et des rondelles de blocage. (Voir Figure 3)

Figure 3

Q Téte de boulon Q

Boulon Rondelle
. Panneau
?OUfbe de blocage |
Ec o/
rou
a embase Montant

O O

2. Fixez I'extrémité opposée du panneau au deuxiéme
montant.

FIXATION DE LA PORTE AUX MONTANTS

1. Fixez la porte au montant. La porte s'ouvre vers
l'extérieur, dans la direction opposée de l'enclos.

2. Alignez les charnieres sur les trous prépercés
du montant auquel la porte sera fixée. Fixez les
charnieres a l'aide des vis autotaraudeuses fournies
et du tourne-écrous.

REMARQUE : Utilisez une visseuse a embrayage
réglable en prenant soin de ne pas trop serrer
les vis et abimer le filetage en conséquence.
N'utilisez pas de pistolet/clé a choc.

1 800 295-5510 k%ﬂ%

uline.ca
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3. Installez le moraillon. Fermez la porte et faites
glisser le verrou vers l'extérieur, a travers le montant.
Positionnez le moraillon et vissez-le au montant a
'aide des vis autotaraudeuses. (Voir Figure 4)

Figure 4 .
Verrou Moraillon

IS

)

=

[¢)

g O

Porte

@ REMARQUE : Les trous pour le moraillon ne sont
pas prépercés. Appliquez de la force avec les
vis autotaraudeuses pour perforer le montant.

POUR TERMINER LASSEMBLAGE : Utilisez les capuchons
en plastique noir pour boucher les trous de boulons
non utilisés sur les montants.

INSTALLATION DES MONTANTS

1. Vérifiez que tous les montants et tous les panneaux
sont alignés uniformément, et que le local se situe &
l'endroit désiré. Marquez au sol I'emplacement des
trous a percer.

2. Alaide d'une méche & magonnerie de 3/8 po, percez
au sol un trou d'environ 3 po de profondeur.
(Voir Figure 5)

3. Nettoyez les débris et la poussiére a l'intérieur du trou
et insérez complétement un boulon d'ancrage dans le
trou a travers la plague de montage. (Voir Figure 5)

4. Enfoncez le boulon d'ancrage a coups de marteau.
Enfilez une rondelle sur le boulon d'ancrage. Serrez
bien I'écrou hexagonal pour sécuriser le boulon
d'ancrage en utilisant une clé de 17 mm.

5. Répétez les étapes 1 a 4 pour les montants restants.

Boulon
d'ancrage
Meche a

magonnerie ——
de 3/8 po

Figure 5
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